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A la mémoire de G. Evelyn
Hutchinson (1903-1991)

et de Beatriz da Costa (1974-2012).

G. E. Hutchinson, qui fut

mon directeur de these, écrivit
une autobiographie qu’il intitula
The Kindly Fruits of the Earth
[Les doux fruits de la Terre].

Ce titre embrasse tous

les «fiables voyageurs»

de ce chapitre.

HISTOIRES MULTISPECIFIQUES
ET PRATIQUES COMPAGNES

Les jeux de ficelles sont comme les histoires. Ils consistent a proposer
et a réaliser des motifs, de sorte que leurs participants puissent, tant
bien que mal, habiter une Terre vulnérable et blessée’. Mes récits
multispécifiques parlent tous de récupération?. Ils se déroulent au
sein d’histoires complexes ol abondent pareillement la vie et la mort,
les fins (les génocides méme) et les commencements. Nous avons
beau vivre un moment de I’histoire ou les liens entre espéces com-
pagnes débordent de souffrance, la réconciliation et la restauration ne
m’intéressent pas. Je suis en revanche profondément attachée a des
perspectives plus modestes qui portent la possibilité d’une récupé-
ration partielle et d’une bonne entente. Appelons cela «vivre avec le
trouble ». Je suis donc en quéte d’histoires vraies qui soient a Ia fois des

Dans certaines langues, les traductions partielles sont courantes. En anglais
américain, on appelle cat’s cradle [berceau du chat] les string figures; en francais,
on parle de «jeux de ficelles » ; et en navajo, de na’atl’o’. Voir le discours que j’ai
prononcé lorsqu’en 2011 la Science Fiction Research Association m’a remis son
Pilgrim Award : Donna J. Haraway, « SF : Science Fiction, Speculative Fabulation,
String Figures, So Far», 2011, en ligne sur https://vimeo.com.

C’est dans un ouvrage de Deborah Bird Rose que j’ai appris que nous n’avions
besoin ni d’une restauration ni d’une réconciliation, mais bien d’une récupé-
ration. Loin d’étre nécessaire, celle-ci est peut-étre tout juste possible. Voir:
Deborah Bird Rose, Reports from a Wild Country: Ethics for Decolonisation, Sydney,
UNSW Press, 2004. Je trouve que bien des mots commengant par «r-», «re-»,
«ré-» ou «ra-» sont utiles. C'est notamment le cas de «résurgence » et de «rési-
lience ». Les mots commengant par « post-» sont plus problématiques.
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= Ausud de la Californie, des pigeons de course (et avec eux d’au

fabulations spéculatives et des spéculations réalistes. Les joueuses
multispécifiques qui les peuplent, prises dans les rets des tradye-
tions partielles et imparfaites qui permettent d’enjamber les diffé-
rences, réinventent des maniéres de vivre et de mourir au diapason
de I’épanouissement dans la finitude et de la récupération qui s i;nt
encore possibles.

- p.193

Dessin de MNasser Mufti, 2011.
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Fig.1.1 Multispecies Car’s Cradle

SF. Ces deux lettres peuvent faire référence a la science-fiction,jau
féminisme spéculatif, & la science fantasy, aux fabulations spéculati\;;es,
aux faits scientifiques ou encore aux jeux de ficelles. Jouer & ces der-
niers, c’est donner et recevoir des motifs. Il arrive qu’on perde le|fi
et qu’on échoue. Il arrive aussi qu’on trouve quelque chose qui fo 1c-
tionne, quelque chose qui porte & conséquences, voire quelque chgse
de beau et d’inédit. Jouer a des jeux de ficelles, c’est faire passer des
connexions qui importent. C’est aussi raconter des histoires en mél int
nos mains, nos doigts, nos points d’attache. C’est enfin élaborer les
conditions d’un épanouissement dans la finitude, sur notre plan te,
la Terre, Terra. Les jeux de ficelles exigent qu’on accepte de rece-
voir et de transmettre. Les joueurs peuvent étre nombreux et userde
divers appendices, du moment qu’ils tiennent le rythme & ainsi dgn-
ner et recevoir. Il n’en est pas autrement du savoir et de la politique.
C’est a force de tours et d’écheveaux qu'une transmission s’y opere.
Elle réclame passion et action, immobilité et mouvement, ancra
et lachers.

i
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C’est griace a des pigeons bien réels, et a leurs multiples parcours,
que j’ai pu écrire le chapitre qui s’ouvre ici. Il est le motif initial d’un
amas de nceuds.

Les bestioles que je mets en scéne dans mes histoires habitent une
niche 4 n dimensions® que j'appelle « Terrapolis ». J’ai mis Terrapolis
en équation. L’intégrale multiple qui en est le fruit est une fabulation
spéculative. Elle est tout & la fois une histoire et un jeu de ficelles pour
que des mondes multispécifiques se forment.

18 Terrelxly = [T [« { I Terre (24, %5, %5, Xygonisin, ) dity, disy dis;
dxs...dx,dt

Terrapolis

ll

_des trucs
phusis

X, = capacité,

X3 = sociabilité,

X, = matérialité,

ol xp = dimensions-encore-a-venir,

o = épigeneses multispécifiques de la biologie
écologique-évolutionniste-développementale,

= récupération de la pluriversité de Terra,

t = temps des mondes en formation (lequel n’est
pas un temps qui contient les autres, mais une
intrication passé/présent/encore-a-venir).

Terrapolis est une intégrale fictionnelle, une fabulation spéculative.
Terrapolis est un «espace-niche » & n dimensions pour des devenir-
avec multispécifiques.

Terrapolis est ouverte, mondaine, indéterminée et polytemporelle.
Terrapolis est une chimere de matériaux, de langues et d’histoires.
Terrapolis est faite pour les espéces compagnes (cum panis), celles
qui partagent le pain & table; Terrapolis est « com-post», pas « post-
humaine ».

Donna Haraway emprunte le concept de niche & n dimensions 2 George Evelyn
Hutchinson (auquel ce chapitre est dédié). L’article « Niche écologique» proposé
par Wikipédia nous informe que « Hutchinson définit une niche écologique
comme un hypervolume (une “enveloppe”) o1 chaque dimension de I’espace
représente une ressource (alimentaire, en matériaux, spatiale [...], ete.) ou une
condition (température, précipitations, acidité, etc.) de 'environnement ». (NdT)
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Terrapolis est bien en place; Terrapolis fait de la place pour le
compagnes inattendues.

Terrapolis est une équation pour les guman, pour I’humus, pou
les sols, pour les risques infectieux permanents, pour les épide
mies de troubles prometteurs, pour la permaculture.
Terrapolis est le jeu SF de la respons(h)abilité*.

=07

-

Les especes compagnes s’adonnent au vieil art de la terraforma;
tion. Au coeur de I’équation SF décrivant Terrapolis, elles jouent.
cosmopolitisme mondial kantien a fait son temps. L’exceptionnalis

risée par Heidegger et ses disciples. Terrapolis est riche en mondes
Vaccinée contre le posthumanisme, le compost y foisonne. Immuniseg
contre I'idée d’exception humaine, ’humus y abonde. Terrapolis e
miire pour des histoires multispécifiques. Elle n’est pas la planéte de¢
hommes (en tant que genre Homo), cette image de soi comme reflet di
méme, toujours parabolique, phallique — tumescente, détumescent
re-tumescente. Elle est peuplée d’étres humains métamorphosés, pa
un tour de passe-passe étymologique indo-européen, en guman q
travaillent (dans) le sol’. Mes bestioles SF ne sont pas des créature
du ciel, ce sont plutdt des étres de la boue. Les étoiles n’en brille
pas moins sur Terrapolis. Aprés la chute des universaux masculiniste
et de leurs politiques d’inclusion, les genres indéterminés en to
genres, les catégories-en-train-de-se-faire et les altérités significative
et compagnes des guman y ont fleuri. Des collegues et amis, spéci
listes de linguistique et de civilisations antiques, m’ont dit que ¢t
guman correspondait 3 adamaladam®. Composté a partir de tous le

on se reportera &: Donna J. Haraway, SF: Speculative Fabulation and String Figure
SF: Spekulative Fabulation und String-Figuren, Berlin, Hatje Cantz, 2011.
Le terme guman vient du protogermanique et du vieil anglais. Il a donné humg
[humain]. Les deux mots sont en tout cas souillés par la Terre et ses bestiolgs
riches en humus, «humaines », terrestres — par opposition aux dieux.
En hébreu, Adam vient d’adamah, le «sol». L’histoire linguistique du mot guman
(comme dans le cas d’« humain» et d’« homme ») a voulu qu’il prenne une
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genres et de toutes les catégories disponibles, il est apte a faire de
notre planéte un endroit ol vivre avec le trouble. Terrapolis n’est pas
sans liens SF — qu’ils soient ceux des jeux de ficelles ou des paren-
teles — avec le genre de cosmopolitique charnue que propose Isabelle
Stengers ou encore avec la maniére dont on génere des mondes lors-
qu’on écrit de la SF.

Gréce a 'anthropologue britannique Marilyn Strathern — dont I'ou-
vrage The Gender of the Gift décrit le travail qu’elle a mené 2 Mount Hagen,
dans les Highlands de Papouasie-Nouvelle-Guinée —, j’ai appris que «les
idées que nous utilisons pour penser (avec) d’autres idées comptent»’.
Marilyn Strathern est une ethnographe des pratiques de pensée. Dans un
registre universitaire, elle incarne &4 mon sens tout I’art de la fabulation
spéculative féministe. Quelles questions nous permettent de réfléchir
a d’autres questions ? Quelles histoires racontons-nous lorsque nous
racontons d’autres histoires ? Quels noeuds nouent d’autres noeuds ?
Quelles pensées pensent des pensées ? Quelles descriptions décrivent
des descriptions ? Quels liens lient des liens ? Tout cela compte. Quelles
histoires font des mondes ? Quels mondes font des histoires ? Cela
compte aussi. Accepter le risque d’une contingence implacable, voila
ce dont nous parle Marilyn Strathern. L’anthropologie est pour elle
une pratique de connaissance qui s’intéresse aux relations entre les
relations, qui expose les relations au risque d’autres relations, lesquelles
proviennent de mondes distincts et inattendus.

Lorsque je parle de «mondes en formation », le sens que je donne a
ces mots est imprégné du travail d’Alfred North Whitehead, le mathé-
maticien et « philosophe du processus», qui, en 1933, publia 4venzures

tonalité sexiste et se voie associé & un masculin prétendument universel. Mais
dans les mondes SF a faire Adam, guman ou adamah désignent davantage un
microbiome ol fermentent des bestioles en tous genres et de tous types, des
espeéces compagnes, qui sont 4 table ensemble, des commensales, qui mangent
et se font manger, un compostage. Marfa Puig de la Bellacasa a discuté I'idée
d’une biopolitique transformationnelle et d’une sollicitude envers la Terre et ses
multiples espéeces (y compris les &tres humains) 4 la lumiére du mouvement de la
permaculture et du soin des sols qu’il promeut. Voir: Maria Puig de la Bellacasa,
«EBthical Doings in Naturecultures », Ethics, Place & Environment, vol. 13, n° 2,
juin 2010, p. 151-169.

Marilyn Strathern, Reproducing the Future: Essays on Anthropology, Kinship, and
the New Reproductive Technologies, New York, Routledge, 1992, p. 10. Voir aussi:
Marilyn Strathern, The Gender of the Gift: Problems with Women and Problems with
Sociery in Melanesia (Studies in Melanesian Anthropology), Berkeley, University of
California Press, 1988.
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10 Vinciane Despret, « The Body We Care for: Figures of Anthropo-zoo-genesis

d’idées®. La SF regorge précisément de telles aventures. Isabelle Stengers
— chimiste, spécialiste de Whitehead et de Gilles Deleuze, théoricienne
radicale de la matérialité des sciences et philosophe féministe indis¢i-
plinée — m’a, pour sa part, offert de la « pensée spéculative » 2 profu-
sion. Avec elle, impossible de dénoncer le monde au nom d’un mo (:ie
idéal. Combinant un esprit anarchiste, féministe et communautaire
avec la langue philosophique de Whitehead, elle soutient que les d ci-
sions doivent étre prises, d’une maniere ou d’une autre, en prése 'r:e
de celles et ceux qui en porteront les conséquences. Elle appelle cgla
la « cosmopolitique »°. '
De relais en retours, dans mes écrits et dans mes recherches, la S
mue tour i tour en fabulations spéculatives et en jeux de ficelles. Rel is,
jeux de ficelles, va-et-vient de figures... Donner et recevoir, modeler,
prendre en main un motif qu’on n’a pas demandé... Respons(h)abil %é.
Tout cela est au cceur de ce que j’entends par «vivre avec le troub F»
dans des mondes véritablement multispécifiques. Devenir-a ec
— plutdt que simplement devenir —, ainsi se nomme ce jeu. Devenir-
avec, cela exprime, pour reprendre les termes de Vinciane Desp ét,
la maniére dont des partenaires ontologiquement hétérogénes se
«rendent capables'®», comment ils deviennent ce qu’ils sont et qui
ils sont au sein de mondes en formation, a travers tout ce que c
implique en termes relationnels et matériels-sémiotiques. Il n'y
nature, ni culture, ni sujet, ni objet qui préexistent a cet entrelacs.
Sans reléche, les especes compagnes — catégorie grace a laquel
je puis rejeter I'idée d’exception humaine sans pour autant me rac
cher au posthumanisme — deviennent-avec. Elles jouent a des jeu
ficelles dans lesquels ce qui va étre au monde — et étre du mond
se constitue en intra-actions et en interactions®. Les partenaires

Alfred North Whitehead, Aventures d’idées, trad. Jean-Marie Breuvart et
Parmentier, Paris, Editions du Cerf, 1993.

Voir les deux premiers tomes de: Isabelle Stengers, Cosmopolitiques, Paris)|
Découverte, 2003.

lix

Body & Society, vol. 10, n° 2-3, p. 111-134; Vinciane Despret, « The Becomings
Subjectivity in Animal Worlds », Subjectivity, vol. 23, n° 1, 2008, p. 123-139. C
de Vinciane Despret que je tiens ce «rendre capable » et bien d’autres ch ses
encore. A ce propos voir: Donna J. Haraway, 7 hen Species Meet, Minneapalis,
University of Minnesota Press, 2008, p. 16-17 et p. 287. |
Sur le réalisme agentiel et 'intra-action, voir: Karen Barad, Meeting the Universe
Halfway, Durham, Duke University Press, 2007.

26 CHAPITRE 1

préexistent pas au nouage; des espéces en tous genres résultent des
enchevétrements mondains qui faconnent sujets et objets. Dans les
mondes humains-animaux, les espéces compagnes sont des étres-
en-rencontres ordinaires. Et leurs rencontres ont lieu dans les labora-
toires, les champs, les zoos, les parcs, les camions, les bureaux, les
prisons, les ranchs, les arénes, les villages, les hépitaux humains et les
cliniques vétérinaires, les foréts, les abattoirs, les estuaires, les lacs,
les stades, les granges, les réserves naturelles, les fermes, les canyons
sous-marins, les rues des villes, les usines...

On ne joue pas partout a la méme chose lorsqu’on joue a des jeux
de ficelles, et ce, bien que ces derniers comptent parmi les jeux les
plus anciens de ’humanité. Comme tous les descendants de nations
dont I’histoire est marquée par le colonialisme et 'impérialisme,
je dois réapprendre — nous devons réapprendre — & conjuguer les
mondes & I'aide de connexions partielles, plutét qu’a coups d’uni-
versel et de particulier. Au tournant du xx° siecle, des ethnologues
européens et euro-américains recueillirent des jeux de ficelles un
peu partout dans le monde. Ces voyageurs en train de fonder une
discipline, montrant a leurs hétes les jeux de ficelles qu’eux-mémes
avaient appris durant leur enfance, furent surpris de constater qu’ils
les connaissaient déja et qu’ils pouvaient souvent les décliner en

/. un bien plus grand nombre de variétés. Ce n’est que tardive-
.~ ment que les jeux de ficelles arriverent en Europe, emprun-
fi— tant probablement les routes commerciales asiatiques. Dans
, I’histoire de 'anthropologie comparative, a I’époque que j’évo-
{1:( quais plus haut, tous les désirs et toutes les fables épistémo-
-y logiques étaient attisés par les similitudes et les différences
T 3 opératoires entre les jeux de ficelles «autochtones» et
o0 «occidentaux ». Il était impossible de savoir si
: -f{ celles-1a résultaient d’inventions indépen-
‘dantes ou de diffusions culturelles, mais elles
étaient liées par les fils de la pensée et de I’action, par
les mains et les cerveaux'®. Prises dans la tension compa-
rative, les figures étaient a la fois les mémes et pas du tout les
mémes. La SF est encore ce jeu risqué dans lequel se font des mondes
et des histoires; elle nous fait vivre avec le trouble.

12 Pour un exemple de cette ethnologie « & 'ancienne », voir: Caroline Jayne Furness,
String Figures and How to Make Them : a Study of Cat’s Cradle in Many Lands, New
York, Charles Scribner & Sons, 1906.,
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Fig.1.2  Ma'ii Ats'dd'Vilwot.

Photographie de Donna Haraway.

La figure 1.2 représente les mains de Rusten Hogness" (qui est jour-
naliste scientifique et producteur d’émissions radiophoniques d’his-
toire naturelle) en train d’apprendre une figure de jeu de ficelles nayajo
appelée Ma’ii Ats’dd’ Yilwol [Coyotes courant dans des directions oppo-
sées]. Le coyote, c’est ce trickster, ce «fripon» qui répand en pe i‘
nence la poussiére du désordre dans 'ordonnancement des ét i‘iles
réalis€ par le dieu du feu. C’est celui qui, en toute non-innocence, pro-
voque par ses agissements ordre et désordre. Ainsi faiseur de monde, il
fagonne la vie des bestioles de Terra. Dans la langue navajo, on appelle
na’atl’o’ les jeux de ficelles. On les verra réapparaitre plus tard, dans
mon histoire multispécifique au sujet des moutons Navajo-Chur| o et
des femmes et des hommes qui, avec et grice a eux, tisserent et tigsent
encore des vies. Pour I'heure, les na’atl’o’ nous serviront a penser |avec
les pigeons de Los Angeles et au-dela. Car les cat’s cradle et autres_b'eux
de ficelles™ ne suffisent pas. Les noeuds doivent se ramifier et se do ﬂaler
en bien d’autres points d’attache de Terrapolis. Les na’atl’o’ sont une
sorte de «tissage continu». Ce sont aussi des pratiques narratives qui
permettent de raconter les multiples histoires des constellations '
représentant I’émergence du peuple navajo (ou diné)*. |

|
Voir: Rusten Hogness, California Bird Talk, en ligne sur www.hogradio.org!
En francais dans le texte. (NdT) !
Les Navajos font correspondre certaines configurations d’étoiles a leurs 1 fcits
originels. Ces constellations (projetées dans le ciel et nommées par le co;
comme le racontent certaines histoires) sont elles-mémes associées a des ﬁgu
de leurs jeux de ficelles. (NdT) [j
La Naabeeho Bindhdsdzo (la « Nation navajo», soit I'aire géographique quil
nit, d'un point de vue juridique, le territoire de la nation semi-autonome nmifa'
aussi appelée Diné Bikéyah (nom que le peuple navajo donne & cette terre), se si
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Ces jeux de ficelles sont des maniéres de penser autant que de faire,
des pratiques pédagogiques autant que des performances cosmolo-
giques. Aux dires de certains penseurs navajos, réaliser leurs figures
serait méme une maniére de restaurer hdzhd. « Harmonie », « beauté »,
«ordre » sont autant de traductions imparfaites de ce terme. Hozhé
signifie encore «justes relations du monde » — y compris entre humains
et non-humains. Oui, «du monde » et pas «dans le monde ». La diffé-
rence entre les deux propositions est cruciale. C’est elle qui me conduit
aincorporer les na’atl’o’ a la trame de la SF et des mondes qui s’y font.
Ces derniers ne sont pas des contenants, mais des motifs structurants,

~des fabrications communes et risquées, des fabulations spéculatives.

Sur Terrapolis, la récupération est en connexion partielle avec hdzhd.
Savoir avec quelles idées nous pensons d’autres idées, cela compte.
Le geste que je réalise lorsque je pense ou que je fais un cat’s cradle avec
les na’atl’o’ n’est pas innocent et universel, c’est une proposition ris-
quée au cceur de I'implacable contingence relationnelle et historique
et de sa cohorte de conquétes, de résistances, de récupérations et de
résurgences. Raconter des histoires avec des bestioles historiquement
situées, c’est se heurter aux joies et aux risques inhérents i la compo-
sition d’une cosmopolitique plus vivable.

Mes premiers guides seront des pigeons. Citoyens de Terrapolis,
ils sont aussi membres d’une espece sociale opportuniste qui peut
vivre — vit et a vécu — en maints lieux et époques. Tres différents les

dans les Four Corners, une région du Sud-Ouest des Etats-Unis qu’entourent
le Colorado, I’Arizona, 1’Utah et le Nouveau-Mexique. Pour une histoire des
Navajos, qui méle la trame des récits racontant la création de Diné et I’historio-
graphie universitaire, voir: Jennifer Denetdale, Reclaiming Diné History: The
Legacies of Navajo Chief Manuelito and Juanita, Tucson, University of Arizona
Press, 2007. Sur les jeux de ficelles navajos et leurs figures (aux histoires et aux
noms variés), on trouvera plusieurs ressources sur Internet, dont: San Juan
School District, Diné String Games, 2003, en ligne sur https://web.archive.org/
web/20151022160941/http://dine.sanjuan.k12.ut.us/string_games/games/index.
html. [Nous renvoyons vers un site d’archives du Web lorsque les sites mention-
nes par Donna Haraway n’existent plus en ligne. (NdE)] On pourra regarder une
vidéo extraordinaire d’une vieille femme navajo, Margaret Ray Bochinclonny,
jouant & des jeux de ficelles: Navajo String Games by Grandma Margaret, 2008, en
ligne sur www.youtube.com. Le petit-fils de Margaret Ray, Terry Teller, explique
les constellations des jeux de ficelles navajos: Terry Teller, So Naal Kaah, Navajo
Astronomy, en ligne sur www.angelfire.com/rock3/countryboy79. On joue princi-
palement aux jeux de ficelles navajos en hiver, saison durant laquelle on raconte
les histoires de la Femme-araignée.
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uns des autres, ils se voient catégorisés de diverses manieres ".:::elon
les langues. L’anglais, par exemple, distingue les pigeons domesti-
ques des pigeons sauvages. Ce genre d’opposition n’a cepend:FJt de
valeur ni générale ni universelle, méme au sein de ce qu’on appelle
I’Occident. Variées et prolifiques, les spécificités des pigeons|sont
stupéfiantes. Codomestiquées avec ceux qui les élevent, ces bestioles
autres-qu’humaines alimentent le genre de trouble qui a pou ' moi
de I'importance. Elles ont une longue histoire de devenir-aveg les

humains. Elles lient les gens qui s’occupent d’elles aux noeud  que

postcolonies, et — peutuetre peut-étre Seulement —3 celm que
la récupération de Terra-encore-a-venir.

Les pigeons sont aussi des «créatures de empire ». Ils ont a
pagné colons et conquérants dans le monde entier, y compris ep
endroits ol leurs congéneres étaient déja bien établis. Ils ont
été les vecteurs de transformations écologiques et politique
quelles nul n’échappe et dont les conséquences sur les chairs
spécifiques et les paysages contestés n’ont pas fini de se faire sen
C’est bien rarement pourtant que les pigeons sont des colonisate
1ls appartiennent, en bien des lieux, a des espéces autochto
s’inscrivent dans des maniéres de vivre et de mourir aux con
tions innombrables. Ils n’en sont pas moins tristement célebres
les dommages écologiques et les bouleversements biosociau
quels ils participent en construisant, depuis des milliers d’anmnées,

gnons de travail et de jeu et des vecteurs de maladies, com
sujets et les objets contestés du « progres moderne » autant q
«traditions rétrogrades ». Qutre tout cela, les genres de pigeons vari
varient et varient encore. On en compte presque un pour ¢
endroit sur Terre.

Devenant-avec des humains depuis plusieurs milliers
nées, les pigeons domestiques (Columba livia domestica) desce

Voir: Virginia Anderson, Creatures of Empire: How Domestic Animals Trarzsf?
Early America, Oxford — New York, Oxford University Press, 2004. ’
|
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d’oiseaux indigénes de I’Ouest et du Sud de ’Europe, d’Afrique du
Nord et de I'Ouest et du Sud de 1’Asie. Les pigeons bisets sont arri-
vés aux Amériques avec les Européens. Ils sont entrés en Amérique
du Nord en 1606, en passant par Port-Royal, en Nouvelle-Ecosse.
Cosmopolites, ils ont gaiement occupé les villes partout ol ils sont
allés, suscitant chez les étres humains un excés d’amour et de haine.
Qualifiés de «rats volants», les pigeons féraux sont I'objet de vitupéra-
tions quand ils ne sont pas victimes d’extermination. Mais ils peuvent
aussi devenir des compagnons opportuns et se voir choyés, nourris et
observés avec passion. Cela s’est produit dans le monde entier. Les
pigeons bisets domestiques ont travaillé comme pigeons-espions,
comme pigeons voyageurs ou comme pigeons de fantaisie sur les
foires et les marchés aux oiseaux. Ils ont aussi servi de nourriture a
des familles de la classe ouvriere, passé des tests psychologiques, été
les interlocuteurs de Darwin au sujet de ’efficacité de la sélection arti-
ficielle... Les pigeons féraux sont le mets de prédilection des rapaces
urbains comme les faucons pélerins qui, apres avoir frolé I’extinction
a cause du DDT — lequel rendait trop fine la coquille de leurs ceufs —
sont réapparus en ville sur les ponts et les corniches des gratte-ciel.
Les pigeons sont des agents compétents — des agents au double
sens de délégués et d’acteurs — qui se rendent mutuellement capables
et qui rendent capables les étres humains de pratiques sociales, écolo-
giques, comportementales et cognitives situées. Ils font des mondes
de maniére exubérante, aussi les jeux SF de ce chapitre ne saisissent
qu’un nombre trés restreint des fils tissés avec et par ces oiseaux'.

Voila vraisemblablement dix mille ans que les pigeons bisets entretiennent
des relations de codomestication avec les étres humains. Certaines tablettes
cunéiformes mésopotamiennes, vieilles de cing mille ans, attestent en tout cas
de tels rapports. Tout au long de ce chapitre, et sauf indication contraire, j’uti-
liserai de maniere interchangeable les termes courants «pigeons » et « pigeons
bisets ». La famille des Columbidae — dont fait partie C. livia domestica — compte
plusieurs dizaines d’espéces vivantes et fossiles. Plus d’une trentaine de ces
espéces vivantes de pigeons et de colombes viennent de ’Ancien Monde.
Certaines d’entre elles connaissent une vaste distribution naturelle. D’autres
ont des besoins spécifiques, et il n’est possible de les trouver qu’en certains
endroits. C’est dans les écozones indomalaise et australasienne que I'on trouve
Ia plus grande variété d’espéces de cette famille. Les pigeons domestiques
se sont diversifiés en plusieurs dizaines d’espéces et de races (formelles et
informelles). Il en est de méme des pigeons féraux que "on trouve partout:
d’Istanbul & Tokyo, de Londres & Los Angeles, de Berlin au Caire, du Cap 2
Buenos Aires. Pour une «liste des races de pigeons » mise 2 jour, voir la page
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Ils suivent les traces 2a la fois modestes et audacieuses de projets
récents et 6 combien risqués de récupération dans lesquels des étre?
humains et des animaux se lient les uns aux autres selon des modalités
innovantes. Celles-ci pourraient, non sans grandes difficultés certes
leur permettre de se rendre mutuellement capables (des a prése
ou 4 I’avenir) d’un épanouissement dans la finitude. Les collabora:
tions entre des personnes ou des peuples différemment situés so r
aussi cruciales que celles entre humains et animaux; les premieres
sont d’ailleurs rendues possibles par les secondes. Les pigeons ne
nous ménent pas a des collaborations «en général ». Ils nous invite it
a des croisements entre les espéces, a des traversées qui, partant der,s
mondes familiers, débouchent sur des mondes inconnus et incon-
fortables. Ce qui se trame la pourrait bien finir par s’effilocher. 11
pourrait aussi que cela nous aide a bien vivre et & bien mourir da
’espace-niche & n dimensions de Terrapolis. J’'espére que ces entrela
dessineront les figures prometteuses d’une respons(h)abilité mult
spécifique au sein du trouble qui suit son cours.

4

o

Wikipédia qui porte ce titre. Si vous souhaitez vous en mettre plein la vue, vo
pouvez faire une requéte du type «races de pigeons» dans la catégorie imag
d’un moteur de recherche. On présume que les races de pigeons domestiqu
sont originaires du Moyen-Orient et d’Asie centrale. Si vous voulez en savoi
plus sur certaines races de pigeons que I’on trouve dans cette région (dont 1
culbutants et les rouleurs), voir: https://web.archive.org/web /2015032605245
htep://turkishtumblers.com. En 2009, la BBC a réalisé un documentaire sur
facon dont les colombophiles de Bagdad ont protégé leurs oiseaux et contin
la pratique de leur sport pendant la guerre d’Irak. L’amour et les soins min
tieux prodigués par ces hommes a leurs pigeons sont aisément perceptibles.
ligne sur http://news.bbe.co.uk. Pour une ethnographie sociologique des mond
des concours de pigeons, voir: Colin Jerolmack, « Animal Practices, Ethnici
and Community: the Turkish Pigeon Handlers of Berlin », 4merican Sociological
Review, vol. 72, n° 6, 2007, p. 874-894 ; Colin Jerolmack, « Primary Groups a t‘%’:
Cosmopolitan Ties», Ethnography, vol. 10, n° 4, novembre 2009, p. 435-45 5
Colin Jerolmack, The Global Pigeon, Chicago, University of Chicago Press, 201 :
Pendant des siecles, I'Iran s’est passionné pour les courses de pigeons, cette
pratique se poursuit bien que le régime actuel I'interdise parce qu’elle est 1’0 L
casion de paris — elle demeure toutefois tolérée. Voir le récit ethnographiq

bilingue (en persan et en francais) de cette histoire fascinante dans: Aladi
Goushegir, Le combat du colombophile: jeu aux pigeons et stigmatisation socia
[Kasha ya nabard-e kabutarbdz], Téhéran, Institut francais de recherche en Iran
1997. Voir enfin: John Clements, The #orld Market in Pigeons, 2008, en ligne s I
http://web/archive.org/web/20160120073527/ http:waw.euro.rml-internationa{
org/World_Market.html. ‘
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LES PIGEONS DE COURSE CALIFORNIENS
ET LEURS ETRES HUMAINS
Les arts collaboratifs au service
de Pépanouissement terrestre

Devenir-avee, rendre-capable

Les aptitudes des pigeons surprennent et impressionnent les étres
humains, lesquels oublient souvent comment d’autres étres vivants ou
d’autres choses les rendent eux-mémes capables. Ces autres peuvent
se trouver a I’intérieur ou a ’extérieur des corps (humains ou non
humains), a différentes échelles de I’espace et du temps. IIs faconnent
en tout cas des respons(h)abilités. Ensemble, ces partenaires suscitent,
déclenchent et en appellent & ce qui existe — et & qui existe. Dans la
conjonction du devenir-avec et du rendre-capable, un espace-niche
a n dimensions et ses habitants s’inventent. On a coutume d’appeler
«nature» ce qui en résulte. C’est dans le sens de cette coproduction,
que les «natures » des pigeons comptent pour mon histoire SF.

Si on lache un pigeon dans un endroit qu’il ne connait pas, il est
capable de retrouver le chemin de son pigeonnier, méme si ce der-
nier se trouve a plusieurs milliers de kilometres et que le temps est
nuageux'. Les scientifiques étudiant la neurobiologie comportemen-
tale de I'orientation, les espions souhaitant envoyer des messages en
territoire ennemi, les autrices de romans a intrigue qui ont besoin de
bons pigeons pour porter des secrets?, les colombophiles qui les font

Pour comprendre comment font les pigeons, voir: Charles Walcott, « Pigeon
Homing : Observations, Experiments and Confusions », Journal of Experimental
Biology, vol. 199, n° 1, 1996, p. 21-27.

20 Pour un thriller se déroulant dans I'univers des pigeons voyageurs, voir: Lisa

Scottoline, The Fenderta Defense, New York, HarperCollins, 2001. On the Waterfront
[Sur les quais], le célebre film de 1954 avec Marlon Brando, met quant & lui a4
I’honneur les prolétaires des docks de New York, adeptes des courses de pigeons.
The Night Flyers, enfin, est un émouvant thriller a énigme pour jeunes filles
qui raconte, sur fond de Premiére Guerre mondiale, I’histoire d’une enfant de
douze ans qui vit dans une ferme de Caroline du Nord. Aimant, protégeant
et dressant des pigeons voyageurs, elle accepte d’en entrainer  voler de nuit
pour le compte des transmissions de 'armée des Etats-Unis. Ces oiseaux, vifs
et pleins de renseignements, sont au cceur des relations mises en scéne dans
ce récit. Voir: Elizabeth Jones McDavid, The Night Flyers, Middleton, Pleasant
Co. Publications, 1999.
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